C 117 E[106

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

2010.5.6.

2009. mdrcius 25., szerda

36.  megfelel§ és atlathatd, egyértelmd szereppel és befolyassal rendelkezd ellendrzési mechanizmusokat
szorgalmaz a gazdasdgi partnerségi megillapoddsok hatdsinak nyomon kovetése érdekében az AKCS-
orszdgok nagyobb részvételével és az érdekelt felekkel folytatott széles korti konzultdcié mellett;

37.  kéri a Bizottsagot, hogy tdmogassa a Cariforum-dllamokon beliil egy fiiggetlen nyomon kévetési
mechanizmus létrehozdsdt, amely szdmdra biztositjdk a sziikséges forrasokat, hogy elvégezze az annak
meghatdrozdsihoz szitkséges elemzést, hogy milyen mértékben éri el a GPM a célkittizéseit;

38.  fontosnak tartja, hogy a gazdasdgi partnerségi megallapoddsok végrehajtdsa sordn hozzanak létre egy
megfelel6 nyomon kovetési rendszert, amelyet a Nemzetkozi Kereskedelmi Bizottsdg, valamint a Fejlesztési
Bizottsdg tagjaibdl allo illetékes parlamenti bizottsdg koordindl, biztositva az egyenstlyt a Nemzetkozi
Kereskedelmi Bizottsdg vezet§ szerepének fenntartdsa és a kereskedelmi és fejlesztési politikdk atfogd
kovetkezetessége kozott; agy véli, hogy ennek a parlamenti bizottsdgnak rugalmas médon kell makodnie
és munkdjat aktivan ossze kell hangolnia az AKCS-EU Koz6s Parlamenti Kozgydléssel;

39.  hangsialyozza, hogy a Cariforum-dllamok parlamentjei és nem dllami szerepl6i kulcsfontossagi
szerepet toltenek be a gazdasdgi partnerségi megallapoddsok ellenSrzésében és irdnyitdsdban; rdmutat,
hogy ennek érdekében részvételen alapuld megkozelités alapjan egyértelmd menetrendet kell kialakitani
az EU és a Cariforum-dllamok kozott;

40.  kéri az Eurdpai Tandcsot, hogy folytasson konzultdcidt az Eurdpai Unié Karib-szigeteken (Martinique,
Guadeloupe, Guyana) taldlhaté legkiils6 régidinak regiondlis tandcsaival a Cariforum-dllamok és az Eurdpai
Uni6 tagdllamai kozotti gazdasdgi partnerségi megéllapodds ratifikdldsat megelGz8en;

41.  ddvozli a fent emlitett megdllapodds aldirdsardl sz6lo egyiittes nyilatkozatot, valamint azt, hogy a
megéllapodds kotelezd, atfogd felillvizsgélatat legkésGbb az aldirds idGpontjatdl szamitott 6t éven belill, majd
azt kovetSen Otévente elvégzik a megallapodds hatdsinak — beleértve a végrehajtds koltségeit és kovetkez-
ményeit is — meghatdrozdsa érdekében; rdmutat, hogy a felek véllaltdk a megéllapodds rendelkezéseinek
modositdsat és azok alkalmazdsanak megfelel§ kiigazitdsat, amennyiben az sziikséges; kéri, hogy a megal-
lapodéds barmilyen feliilvizsgdlataba a Parlamentet és a Cariforum-dllamok parlamentjeit is vonjdk be;

42.  utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az dllasfoglaldst a Tandcsnak, a Bizottsdgnak, az EU tagallamok
és az AKCS-orszdgok kormdnyainak és parlamentjeinek, az AKCS-EU Miniszteri Tandcsdnak és az AKCS-EU
Koz0s Parlamenti Kozgytlésnek.

EK-Elefintcsontpart atmeneti gazdasagi partnerségi megallapodas
P6_TA(2009)0176

Az Eurépai Parlament 2009. mércius 25-i illdsfoglaldsa az egyrészrél Elefintcsontpart, mdsrészrél az
Eurépai Kozosség és tagdllamai kozotti dtmeneti gazdasigi partnerségi megillapodasrol

(2010/C 117 E/18)
Az Eurdpai Parlament,
— tekintettel az Altalinos Vim- és Kereskedelmi Egyezményre (GATT), és kiilonosen annak XXIV. cikkére,

— tekintettel az egyrészrdl az afrikai, karibi és csendes-6cedni orszdgok (AKCS), mésrészrdl az Eurdpai
Kozosség és tagdllamai kozotti, 2000. junius 23-dn Cotonouban aldirt partnerségi megdllapoddsra
(Cotonoui Megallapodas),
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— tekintettel az ENSZ 2000. szeptember 8-i Millenniumi Nyilatkozatéra, mely meghatdrozza a millenniumi
fejlesztési célokat (MFC) mint a szegénység felszdmoldsdnak a nemzetkozi kozosség dltal kozosen
osszedllitott kritériumait,

— tekintettel a WTO Miniszteri Konferencidjanak negyedik ilésén, 2001. november 14-én Dohaban elfo-
gadott miniszteri nyilatkozatra,

— tekintettel a Kereskedelmi Vildgszervezet (WTO) Canctinban tartott 6todik Miniszteri Konferencidjar6l
sz6l6, 2003. szeptember 25-i dlldsfoglaldsdra (1),

— tekintettel a WTO Altalinos Tandcsinak 2004. augusztus 1-i hatdrozatit kovetS dohai fordulé értéke-
1ésérdl sz616 2005. méjus 12-i dlldsfoglaldsara (2),

— tekintettel a G8-ak dltal Gleneagles-ben elfogadott, 2005. jalius 8-i kozleményre,

— tekintettel a Kereskedelmi Vildgszervezet Hongkongban tartott hatodik Miniszteri Konferencidjanak
el6késziileteirdl sz6l6, 2005. december 1-jei édllasfoglaldsdra (%),

— tekintettel a WTO Miniszteri Konferencidjanak hatodik iilésén, 2005. december 18-dn Hongkongban
elfogadott miniszteri nyilatkozatra,

— tekintettel a gazdasagi partnerségi megéllapodasok fejlédésre gyakorolt hatdsairdl sz016, 2006. marcius
23-i allasfoglaldsara (%),

— tekintettel a WTO hongkongi miniszteri konferencidjat kovetd dohai forduld értékelésérdl szolo, 2006.
aprilis 4-i alldsfoglaldsdra (°),

— tekintettel ,A kereskedelemrdl és a szegénységrél: a kereskedelmi politikdk meghatdrozasa a kereskede-
lemnek a szegénység enyhitéséhez vald legnagyobb mértékd hozzdjiruldsa érdekében” cimd, 2006.
junius 1-i dlldsfoglaldsdra (),

— tekintettel a dohai fejlesztési menetrendr6l (DDA) sz6l6 targyaldsok felfiiggesztésérdl szol6, 2006. szep-
tember 7-i dlldsfoglaldsara (),

— tekintettel a kereskedelemosztonzé timogatassal foglalkozé munkacsoportnak a WTO Altalinos Tandcsa
altal 2006. oktdber 10-én elfogadott jelentésére és ajanldsaira,

— tekintettel a gazdasdgi partnerségi megéllapoddsokrdl sz6l6, 2007. mdjus 23-i (%) és 2007. december 12-
i (%) éllasfoglalésaira,

— tekintettel a gazdasdgi partnerségi megdllapoddsokrél sz6l6 2007. oktéber 23-i bizottsdgi kozleményre
(COM(2007)0635),

— tekintettel az Altalinos Ugyek és Kiilkapcsolatok Tandcsa (GAERC) 2006. prilisi, 2006. oktéberi, 2007.
mdjusi, 2007. oktéberi, 2007. novemberi és 2008. mdjusi és juniusi kovetkeztetéseire,

7. E, 2004.3.26., 393. o.
2. E, 2006.4.20., 397. o.
E, 2006.11.22., 126. o.
E, 2006.12.1,, 121. o.
. E, 2006.12.2,, 155. o.
98. E, 2006.12.8., 261. o.
E
E
E

33 N
IT LI T T I T
FEEEEEBEEE

, 2006.12.14., 244. o.
, 2008.4.24., 301. o.
, 2008.12.18., 361. o.

S

s
>
o oI oo



C 117 E[108

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

2010.5.6.

2009. mdrcius 25., szerda

— tekintettel az dltaldnos tarifdlis preferencidk rendszerének 2009. janudr 1-jét6l 2011. december 31-ig

terjedd idészakra torténd alkalmazdsdrdl, illetve az 552/97[EK és az 1933/2006/EK rendelet, valamint a
964/2007EK és az 1100/2006/EK bizottsagi rendelet moédositdsardl sz6lo tandcsi rendeletre irdnyul6
javaslatrol sz6lo, 2008. jinius 5-i dlldspontjra (1),

tekintettel az Elefintcsontpart és az Eurdpai K6zosség és tagallamai kozotti ideiglenes gazdasagi part-
nerségi megdllapodésra,

tekintettel az eljdrdsi szabdlyzata 103. cikkének (2) bekezdéséhez kapcsolodd 108. cikkének (5) bekez-
désére,

. mivel az Eurépai Unibénak az AKCS-orszdgokkal 2007. december 31-éig fenntartott korabbi keres-

kedelmi kapcsolatdra — amely az utébbinak nem kolesonds alapon biztositott preferencidlis hozzaférést
az EU piacathoz — a WTO dltaldnos szabalyait6l vald eltérés vonatkozott,

. mivel a gazdasagi partnerségi megéallapoddsok olyan, a WTO szabdlyaival 6sszeegyeztethetd megéllapo-

désok, amelyek célja a regiondlis integrdci6 tdmogatdsa és az AKCS-gazdasdgok vildggazdasigba torténd
fokozatos integrdldsinak el6mozditdsa, ekként segitve el§ fenntarthat6 tarsadalmi és gazdasagi fejl6dé-
siiket, és hozzdjarulva az AKCS-orszdgokban a szegénység felszamoldsira és a jolét megteremtésére
irdnyul6 dltalanos erdfeszitésekhez,

. mivel az ,ideiglenes” gazdasagi partnerségi megallapoddsok jellegiiknél fogva a WTO szabalyaival dssze-

egyeztethetd, jelentSs kotelezettségvillalisokat magukban foglalé drukereskedelmi megéllapoddsok,
amelyek célja, hogy megakadilyozzdk az AKCS-orszdgok Eurdpai Unidval folytatott kereskedelmének
torzuldsdt, ezért ket dtmeneti megolddsnak kell tekinteni, mikozben a nyugat-afrikai régioval torténd
atfogd gazdasdgi partnerségi megallapoddsok megkotése érdekében folytatott targyaldsok folyamatban
vannak,

. mivel az ideiglenes gazdasdgi partnerségi megdllapoddsban rogzitett kereskedelmi szabdlyokhoz a keres-

kedelemmel kapcsolatos segitségnydjtds — igy a kapacitdsfejlesztés és a helyes igazgatds el@segitését célzd
intézkedések — megnovelt timogatdsinak kellene kapcsolddnia,

. mivel Elefintcsontpart a Transparency International korrupciéfigyel§ indexében 2008-ban a 151. helyet

foglalta el a 163-bdl,

. mivel az EU kereskedelmet célz6 tdmogatdsi stratégidja a fejl6d6 orszdgok azon képességét hivatott

tdmogatni, hogy az 4j kereskedelmi lehet8ségek el6nyeit kihasznaljdk,

. mivel a gazdasdgi partnerségi megdllapoddsokrol folytatott tdrgyaldsok sordn néhdny AKCS-orszdg —

annak érdekében, hogy valamennyi exportér a legnagyobb kedvezményben részesiil kereskedelmi part-
nert megillet6 bandsmodban részesiiljon — kérte a legnagyobb kedvezmény zdradékdnak beillesztését,
amely rendes, megkiilonboztetést6l mentes tarifat allapit meg az druk behozataldra,

. mivel az EU és az AKCS-orszdgok gazdasiga kozotti verseny korldtozott, ugyanis az eurdpai unids

export tobbségét olyan termékek alkotjdk, amelyeket az AKCS-orszdgok nem termelnek, de sziikségiik
van rd kozvetlen fogyasztds vagy a hazai ipar ellatdsa céljabol, mivel a mez8gazdasagi termékek keres-
kedelme terén nem ez a helyzet, hiszen az unibs exporttdmogatdsok jelentds akaddlyt jelentenek az
AKCS-orszagok termel8i szdmdra a mezdgazdasagi, allattenyésztési és tejipari dgazatban, rombolva és
gyakran tonkretéve a helyi és regiondlis piacokat, ezért az EU-nak haladéktalanul meg kellene sziintetnie
mindenfajta exporttdmogatast,

mivel az Eurdpai K6zosség és az AKCS-orszagok kozott targyaldsok folytak dj, és rugalmasabba fejlesz-

tett szdrmazdsi szabdlyok elfogaddsdrdl, amelyek megfelelS, az orszdgok korldtozott kapacitdsi szintjét
tekintetbe vevd végrehajtds esetén jelentSs el6nyoket nydjthatnak az AKCS-orszdgok szdmdra,

hangstilyozza, hogy a gazdasdgi partnerségi megallapoddsok csak abban az esetben tekinthetdk kielé-

gitének, ha elérik az alabbi hdrom célkitlizést: tdmogatdst nytjtanak az AKCS-orszdgoknak a fenntarthatd
fejlédéshez, el@segitik a vildgkereskedelemben vald részvételitket és megerdsitik a regiondlis fejlédés folya-
matdt;

hangstlyozza, hogy e megillapodds f6 célja, hogy a kereskedelem és a fejlesztés, a szegénység

mérséklése, valamint az alapvetS emberi jogok tiszteletben tartdsa dltal hozzdjaruljon a millenniumi fejlesz-
tési célok eléréséhez;

(") Elfogadott szovegek, P6_TA(2008)0252.
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3. emlékeztet arra, hogy mikozben az ideiglenes megéllapodas Gsszeegyeztethet§ a WTO szabalyaival, és
a folyamat els6 1épésének tekinthetd, az dtfogd gazdasdgi partnerségi megéllapodds 1étrejotte nem automa-
tikusan kovetkezik bel6le;

4. rugalmas és pragmatikus megkozelitést ajanl az atfogd gazdasdgi partnerségi megéllapoddsra vonat-
kozé jelenlegi targyaldsokra; ezzel 6sszefiiggésben felhivja a Bizottsdgot, hogy kiilonosen vegye figyelembe
Elefantcsontpartnak a megdllapodds fejlesztési vonatkozdsait illetd kérését; e tekintetben iidvozli a GAERC
2008. méjusi kovetkeztetéseit;

5. felszolitja a Bizottsdgot, hogy fontolja meg Elefintcsontpart djratdrgyaldsra irdnyuld kérését az dltala
esetleg mddositani vagy visszavonni kivént, vitatott tigyekkel kapcsolatos rendelkezésekrdl;

6. felhivja a Bizottsdgot, hogy szorosan kovesse nyomon a megallapoddssal Osszefiiggd gazdasagi fejle-
ményeket; ezért tdimogatja a Bizottsdg azon szandékat, hogy az atfogd gazdasdgi partnerségi megallapoddsra
vonatkozé tdrgyaldsok sordn a megdllapodds valamennyi szempontjat feliilvizsgdlja; hangstilyozza, hogy az
atfogd gazdasdgi partnerségi megallapoddsnak feliilvizsgalati zdradékot és hatdselemzést is tartalmaznia kell,
amelyet hirom-ot évvel a megallapodds aldirdsa utdn kell elvégezni, a megéllapodas gazdasdgi és szocidlis
hatdsdnak — beleértve a végrehajtds koltségeit és kovetkezményeit is — meghatdrozasa érdekében; kéri, hogy a
megallapodds barmilyen feliilvizsgdlatdba a Parlamentet is vonjdk be;

7. emlékeztet arra, hogy a gazdasdgi partnerségi megéllapoddsoknak Gsszeegyeztethet8eknek kell lenniiik
a WTO-szabalyokkal, amelyek nem irjak el§ vagy tiltjdk a szolgdltatdsokra, a szellemi tulajdonjogok védel-
mére vagy az Un. ,szingapuri kérdésekre” vonatkozo liberalizaciés kotelezettségvallaldsokat vagy szabalyozasi
kotelezettségeket;

8.  kéri, hogy az dtmeneti GPM-r8l az dtfogd GPM-re vald é4ttérés dtmeneti idGszakdban hozzanak létre
szabalyozasi keretet a szolgaltatdsokra vonatkozolag; kéri, hogy ahol csak lehet, hozzanak intézkedéseket az
egyetemes szolgéltatdsok, koztik az alapvet§ kozszolgaltatisok biztositdsdra; e tekintetben megerGsiti a
szolgaltatasok kereskedelmérdl sz6lo, 2008. szeptember 4-i alldsfoglaldsban (') kifejtett nézeteket;

9.  dagy véli, hogy barmely dtfogd gazdasdgi partnerségi megdllapoddsnak a politikai parbeszédrdl és az
emberi jogok védelmérdl sz6l6 szakaszt is magdban kell foglalnia;

10.  reményét fejezi ki, hogy Elefantcsontparton a lehet§ leghamarabb elszdmoltathaté és demokratikusan
megvalasztott kormdny lesz hatalmon; ezért idvozli a fiiggetlen valasztdsi bizottsdg (CEI) éltal elvégzett
valamennyi el6késziiletet, de siirgeti a CEI-t, hogy hozzon nyilvinossdgra Gj és realista vélasztdsi menet-
rendet; gy véli, hogy a Parlament dltal egy teljes EU-Elefantcsontpart partnerségi megéllapoddshoz nyujtott
tdmogatdshoz figyelembe kell venni, hogy voltak-e vélasztdsok, és hogy demokratikusan megvalasztott
kormény van-e hatalmon; kéri, hogy a lehet§ leghamarabb kérjék ki véleményét;

11.  elismerését fejezi ki a megallapodds aldirdinak a nyugat-afrikai région belili vAmreform el6mozditi-
sanak lehet6vé tételéért, killonosen Elefantcsontpartnak a nyugat-afrikai régio egyik legfejlettebb és legvi-
rdgzobb gazdasdgaként, valamint a kereskedelem és a gazdasdgi fejlesztés vezetSjeként betoltott szerepére
val6 tekintettel;

12, udvozli a nyugat-afrikai regionalis csoportban a vamunié kidolgozasit, kiilonos tekintettel az Elefant-
csontpart szdmdra jelentkezd elényokre, amelyek a nyugat-afrikai régié szinkronizdcidja révén vilndnak
elérhet6vé nagyobb piacot, fokozottabb kereskedelmet és a méretgazdasdgossag létrehozdsdra irdnyul6
nagyobb lehetSségeket teremtve;

13.  emlékeztet arra, hogy a région belili kereskedelem Elefintcsontpart kereskedelmének csupdn kis
részét teszi ki, és hangsiilyozza a regiondlis kereskedelmi kapcsolatok bdvitésének sziikségességét a régid
fenntarthaté novekedésének biztositdsa érdekében; ezért felhivja a Bizottsigot, hogy a Nyugat-afrikai
Allamok Gazdasigi Kozossége (ECOWAS) regiondlis csoportjdnak dontéseit megfelelGen vegye figyelembe;

(") Elfogadott szovegek, P6_TA(2008)0407.
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14.  hangsdlyozza, hogy a lchetséges jovébeli gazdasigi partnerségi megdllapodds Nyugat-Afrikdval
semmilyen koriilmények kozott nem veszélyeztetheti az ezen orszdgok kozotti kohézio, illetve nem gyen-
githeti azok regiondlis integracidjat;

15. gy véli, hogy a teljes korti GPM-nek egyszertibb és tokéletesitett szdrmazdsi szabdlyokkal kell
osztonoznie a feldolgozott termékek kivitelét, kiilonosen az olyan kulcsfontossigti dgazatokban, mint a
textilipar, a haldszat és a mez6gazdasag;

16.  felhivja az Eurdpai Uniét, hogy nydjtson Elefintcsontpartnak bévebb és megfelel§ technikai és
igazgatdsi segitséget, beleértve a magdnszektort és a civil tarsadalmat, annak érdekében, hogy az ideiglenes
gazdasdgi partnerségi megallapodds aldirdsat kovetGen elGsegitse az elefantcsontparti gazdasdg alkalmazko-
désat;

17.  emlékeztet a kereskedelemdsztonzé taimogatdsra vonatkozd uniés stratégia 2007 oktéberében tortént
elfogaddsdra, amelyben kotelezettséget villaltak a kereskedelemmel kapcsolatos dsszes unids tdmogatdsnak
2010-ig évi 2 kétmillidrd (2 000 000 000) eurdra torténd noévelésére (1 millidrd EUR a Ko6zosségtdl, 1
millidrd EUR a tagdllamokt6l); ragaszkodik ahhoz, hogy Elefintcsontpart megfelel és méltinyos részt
kapjon ebbdl; felszdlit a kereskedelmet célzé tdmogatdsi forrdsok ardnydnak korai meghatdrozdsira és
biztositdsdra; hangstlyozza, hogy e pénzeszkozoknek tobbletforrasokat és nem pusztin az EFA szerinti
finanszirozds dtcsomagoldsdt kell jelenteniiik, meg kell felelniitk Elefantcsontpart prioritdsainak, valamint
hogy kifizetésitknek id6ben, elére jelezhet§ modon, valamint a nemzeti és regiondlis stratégiai fejlesztési
tervekre vonatkozd végrehajtdsi menetrendekkel osszhangban kell torténniiik; az eurdpai tdmogatds nydj-
tisdnak tdrgydban a GPM ratifikdldsdhoz kapcsolédd barmifajta feltételességet ellenez, és felhivja a Bizott-
sdgot annak garantildsira, hogy a 10. EFA forrdsaihoz valé hozzaférést a targyaldsok eredményeitdl és
itemétdl elkiilonitve kezeljék;

18.  hangsdlyozza a természeti erforrdsok atlathaté kezelésének fontossdgdt, mivel azok a fejlédés
kulcsai; siirgeti a végleges gazdasdgi partnerségi megallapoddsokrol tirgyald feleket, hogy tegyék teljes
mértékben vildgossd ezt a mechanizmust, és tegyenek javaslatokat a legjobb gyakorlatokra, amelyek
ahhoz sziikségesek, hogy Elefantcsontpart a lehet§ legnagyobb nyereséghez jusson ezen eréforrdsok altal;
ezzel Osszefiiggésben megerdsiti 2007. mércius 13-, a véllalatok tdrsadalmi felelsségérél szol6 alldsfogla-
lasdban (') megfogalmazott nézeteket, és kéri a Bizottsdgot, hogy gondoskodjék arrél, hogy az AKCS-
orszdgokban termelési eszkozokkel és az EU-ban székhellyel rendelkez8 nemzetkozi vallalatok tiszteletben
tartsdk az alapvet§ ILO-normakat, a tdrsadalmi és kornyezetvédelmi egyezményeket és a nemzetkozi megal-
lapodésokat annak érdekében, hogy egyensily jojjon 1étre a gazdasigi novekedés, valamint a szocidlis és
kornyezetvédelmi korilmények javitdsa kozott;

19.  felhivja az elefantcsontparti hatésdgokat, hogy ezen ideiglenes megéllapodds aldirdsara val6 tekintettel
osztonozzék és védjék a kis- és kozépvillalkozdsokat; elismerését fejezi ki amiatt, hogy az ideiglenes
gazdasdgi partnerségi megallapodds 15 évet biztosit a kis- és kozépvillalkozdsok szdmdra a véltozasokhoz
val6 alkalmazkodashoz;

20.  dgy véli, hogy a régié humdnerdforrds-fejlesztése elsédleges fontossigu a feliilvizsgalt kereskedelmi
rendszer kihaszndldsnak biztositdsa végett, és tdmogatja olyan 0Osztonzék kialakitdsdt, amelyek célja a
képzett és tanult munkavallalok elefintcsontparti munkaerdként valé megtartdsa és alkalmazdsa;

21.  folyamatos tdmogatdsdr6l biztositja egy atfogd gazdasdgi partnerségi megéllapodds megkotését az
Eurdpai K6zosség és Elefantcsontpart kozott; tgy véli, hogy tobbek kozott a kovetkezd kulesfontossagt
kérdéseket kell megvitatni:

i. szabdlyok a jelentSs helyi 4j ipardgak védelmére fejlesztési célokbdl;

ii. a szellemi tulajdonjogrdl szolo tdrgyaldsok kulcsteriilete a nyugati technoldgiai termékeken kiviil a
biodiverzitdsra és a hagyomdnyos tuddsra is vonatkozdan; ezenkiviil a szellemi tulajdonjogrél sz6lé
targyalasoknak nem szabad atlépniitk a WTO-szabalyokat, és nem kovetelhetik meg a TRIPS+-kotele-
zettségeket a nyugat-afrikai WTO-tagoktdl, sem azoktdl, akik nem WTO-tagok;

iii. emberi jogi zdradék;
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iv. a biodiverzitds és a Guineai-6bol erdeinek védelmérdl sz016 fejezet, amely igy megerdsitené a FLEGT-
mechanizmust;

v. a fejlesztési célii adok engedélyezése indokolt esetben;

vi. az Elefintcsontpart sziikségleteihez igazitott mértékben az eurdpai unids vallalkozok el6tt nyitott
kormdanyzati beszerzések atlithatdsiga;

vii. munkavallaldsi vizumok biztositdsa az elefantcsontparti dllampolgdroknak legalabb 24 hénapra, hogy
,gondozdként” vagy hasonl6 szakmdkban dolgozhassanak;

22.  sajndlja, hogy a liberalizaciobodl kizartak szamos olyan terméket — példaul a cementet, a benzint és a
személygépkocsikat —, amelyek alacsonyabb koltségekkel jaré importja alapvet§ fontossigti a helyi vallal-
kozok és az értéklanc fels6bb szintjein 1év6 1j ipardgak szdmadra;

23, kitart amellett, hogy barmely dtfogd gazdasigi partnerségi megéllapoddsnak a helyes kormanyzds, az
atlathatosag és az emberi jogok tiszteletben tartdsdnak alapvet§ normdira vonatkozd rendelkezéseket is
magédban kell foglalnia;

24. gy véli, hogy amennyiben Elefintcsontparton elszdmoltathaté és demokratikusan megvdlasztott
kormany van hatalmon, az dtfogd gazdasdgi partnerségi megallapodds el6nyeit valamennyi 4llampolgar
élvezheti; kifejezi reményét, hogy idével ilyen kormdny lesz hatalmon Elefintcsontparton;

25.  fontosnak tartja, hogy a gazdasdgi partnerségi megallapoddsok végrehajtdsa sordn hozzanak létre egy
megfelelé nyomon kévetési rendszert, amelyet a Nemzetkozi Kereskedelmi Bizottsdg, valamint a Fejlesztési
Bizottsdg tagjaibdl allo illetékes parlamenti bizottsig koordindl, biztositva az egyensilyt az Nemzetkozi
Kereskedelmi bizottsdg vezet§ szerepének fenntartdsa és a kereskedelmi és fejlesztési politikdk dtfogd kovet-
kezetessége kozott; ugy véli, hogy ennek a parlamenti bizottsignak rugalmas médon kell mékodnie és
munkéjat aktivan Ossze kell hangolnia az AKCS-EU Kozos Parlamenti Kozgyiiléssel; tgy véli, hogy az
ellendrzésnek az egyes ideiglenes gazdasagi partnerségi megallapoddsok elfogaddsa utdn kell megkezdSdnie;

26.  felszdlitja a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy kell§ id6ben tdjékoztassa a Parlamentet az dtmeneti
targyalasi folyamat ideje alatt;

27.  felhivja a Bizottsdgot, hogy biztositson olyan életképes alternativakat, amelyek garantdljdk azon
orszagok piacra jutasat, amelyek nem kivanjék elkotelezni magukat az 4tfogd gazdasigi partnerségi megal-
lapodds mellett;

28.  hangsilyozza, hogy az AKCS-orszigok parlamentjei és a nem éllami szerepl6k kulcsfontossagi
szerepet toltenek be a gazdasdgi partnerségi megdllapoddsok ellendrzésében és irdnyitdsdban, és kéri a
Bizottsagot, hogy segitse el§ részvételitket a folyamatban 1év§ tdrgyaldsokban; rdmutat, hogy ennek érde-
kében a részvételen alapulé megkozelités alapjan egyértelmd menetrendet kell kialakitani az EU és az AKCS-
orszagok kozott;

29.  utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az dllasfoglaldst a Tandcsnak, a Bizottsdgnak, az EU tagallamok
és az AKCS-orszdgok kormdnyainak és parlamentjeinek, az AKCS-EU Miniszteri Tandcsnak és az AKCS-EU
Koz6s Parlamenti Kozgytlésnek.



